KOHLER.

SERVICE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PIEZAS DE REPUESTO

Bodysprays/Handshowers
Jets corporels/Douchettes
Rociadores corporales/Duchas de mano
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**Finish/color code must be specified when ordering.
*Vous devez spécifier les codes de la finition etfou de la couleur quand vous passez votre commande.
**Se debe especificar el cddigo del acabado/color con el pedido.
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KOHLER.

SE‘R\”CE PARTS Lamp Post Shower Arm
PIECES DE RECHANGE ' Bras de douche en pble

PIEZAS DE REPUESTO Brazo de ducha tipo poste curvo
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16001124* {Lef/Gaucheflzquierda)
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**Enishfcolor code must be specified when ordering.
**Yous devez spécifier les codes de la finltion et/ou de Ia couleur quand vous passez votre commande.
**Se debe especificar el cédigo del acabado/color con el pedido.
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KOHLER.

SERVICE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PIEZAS DE REPUESTO

Showerhead, Arm, and Flange
Pomme de douche, bras et bride
Cabeza de ducha, brazo y brida
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**Finishfcolor code must be specified when ordering.
**Vous devez spécifier les codes de Ia finition et/ou de la couleur guand vous passez votre commande.
**Se debe especificar el cédigo del acabadofcolor con el pedido.
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KOHLER.

SERVICE PARTS
PIECES DE RECHANGE

Valve Trim and Handle
Poignée et garniture de valve

PIEZAS DE REPUESTO Guarnicién de valvula y manija

Shower Valve

Valve de douche

Vahula de la ducha - 73456
Transfer Valve
Valve de transfert
Valvula de transferer]gja
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**Einishicolor code must be specified when ordering.
**Wous devez spécifier [es codes de la finition et/ou de la couleur quand vous passez votre commande.
**Se debe especlficar el codige del acabado/color con el pedido.
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KOHLER.

SERVICE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PIEZAS DE REPUESTO

Wall-Mount Tower Assembly
Ensembie de tour & montage mural
Ensambie de torre de montaje a la pared
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To Handshoweor
N A la douchette
~ 1004463 A la ducha de mano
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**Finishicolor code must be specified when ordeting.
**Vous devez spécifier les codes de la finition etfou de la couleur guand vous passez voire commande.
**Se debe especificar el cddigo del acabado/color con #l pedido.
1052394-8- D © 2008 Kohler Co.



KOHLER.

SERVICE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PIEZAS DE REPUESTO

Tower Assembly
Ensemble de tour
Ensambile de torre
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i 1006436 A la gamiture de la valve de transfert -
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1011614** {Bottom, LH/Dessous, gauchefinferior, izquiordo)
1011615* (Bottom, RH/Dessous, dioit/Inferior, derecho})
1011616** (Top, LH/Dessus, gauche/Superior, izquierda)
1011617 (Top, RH/iDessus, droit’Superior, derecho)
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[ Seo body spray detail.

Voir détail du corps du vaporiseteur.
Vea ef datalle del rociador corporal.

\
See kits af right.
Voir kits & droile.
Vea fos kits a fa derecha.

These are also available in kits at right.
Ceux-ci sont aussi disponibles en kits & droite.
También disponitdes en kits como se muestra a la derecha.

79703

“To shower valve trim
A la garniture de la valve de douche
A la guarnicién de la valvula de la ducha

**Finishfcolor code must be specifled when ordering.
*Vous devez spécifier les codes de la finition et/ou de la couleur quand vous passez votre commande.
**Se debe especificar el cadigo del acabado/color con el pedido.
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